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AHHOTAUA
padoueil mporpaMMbl y4eOHOMH TUCHUTINHBI
«/HOCTPAaHHBIN A3BIK»
Hanpasienue noarorosku cnenuaaurera 31.05.01 Jleueonoe gesio
CocraBuTe/IM aHHOTALUM: K.IL.H, 1oeHT MepemkoBa 3.U., k.¢.H., nouent Carosa M.b.

1. HeJ'l]/I OCBOCHHUSA TUCHUIIJINHBI
HCJI?IMI/I OCBOCHHUSA JUCHUIIIMHBI ((I/IHOCTpaHHBIf/'I SA3BIK»  ABJIAIOTCA  OBJIAACHHC

3HAaHMUSIMHM, YMEHUSMHU U HaBblkaMu ((oHeTHKa, IpaMMaTuka, oOuIeynoTpedouTeIbHas
JIEKCHUKA), MPEJICTABISIOMMME CO00M 0a30BYIO MOATOTOBKY K OCYIIECTBICHUIO MHOSI3BIYHOTO
MMCBMEHHOTO U YCTHOTO aKaJeMHUYECKOT0 U MPoPeCcCHOHANIbHO OPUEHTHPOBAHHOTO OOLICHHUS.

Mecto aucuuniaunbl B cTpykrype OIIOII BO cnennanurera
Huctunnuaa «b1.0.03 MHOCTpaHHBIN S3bIK» OTHOCUTCS K JUCHMIUIMHAM 0a30BOM

yactu aucuuiiiuH crnenuanbHocT 31.05.01 — «JleuebHoe npeno», mpoduins MOATOTOBKH
«JleuebHOC A€MO». B COOTBETCTBHM € YU€OHBIM IJIAHOM TEPUO]] OOYUCHHS MO0 TUCIUIUINHE —
1-2-3-ii cemecTphI

Pe3y.]'[I)TaTbI O0CBOCHUS JUCHUIIJINHDBI «I/IHOCTpaH}[LIﬁ A3BIK»

Kox namMeHoBanme Nuaukaropsl Jecxkpunropsl
KOMIIEeTeH M i

YuusepcaibHbie komnereHuu (YK)

YK-4 CriocoGeH VYK-4.1. Ymeer BoiOupaTh 1 | 3HATH: -Hamboee XapaKTepHbBIC

MIPUMCHSTH HCIIOJIB30BaTh Hanboee OCOOCHHOCTH MEHTAJIUTETA U KYJIbTYPBI

COBPEMEHHBIE s dexTuBHBIC TS OOIIEHHsT TIPEICTaBUTENICH COOOIECTBA

KOMMYHHUKATHBHBIC aKaJIeMUYECKOTO U Bpayell B CTPaHE N3y4aeMOTO S3bIKa;

TEXHOJIOTHH, B TOM 1po(hecCHOHATTLHOTO - OCHOBHOW JICKCHKO-TpaMMaTHUCCKUN

YKCJIC HA MHOCTPAHHOM | B3aMMOJCHCTBHS (OHT MTHOCTPAHHOTO S3BIKA;

SI3BIKE, JUISI BepOaIbHbIC U -HOPMBI WHTOHHUPOBAHHUS YCTHOM

aKaJIEMHYECKOTO U HeBepOaIbHBIC CPEJICTBA oOpallleHHOH peyH;

po(heCCHOHATLHOTO KOMMYHHKAIIMH, B TOM -

B3aMMOEHCTBHS YHUCJIe HA HHOCTPAHHOM YMeTh: - YUTATh, IIOHHMATh,
SI3BIKE CHUCTEMaTH3UPOBaTh, AHAJIU3UPOBATH U

OIIEHUBATD uHGOPMAITUIO

HpO(i)eCCI/IOHaHBHBIX TCKCTOB,

HOPM aKaJIeMHYECKOr0
npodeccnoHanTbHOTO OOIIEHHUS.
Buaaaers: noJIHOW WM CUTYallHOHHO
3HaYMMOM HH(popManuen u3
MHOS3bIYHBIX MMCbMEHHBIX U YCTHBIX

- u3j1araTh Npo(ecCUOHANBHO 3HAYUMYIO
UHpOpMaLUIO c 3JIEMEHTaMU
cucTeMaTH3allui, CPaBHEHUS, aHalM3a U
OIICHKU B YCTHOW M MMCbMEHHOM (hopmax
B COOTBETCTBMM C  IIOCTaBIEHHOU
3azadent U C  Yy4eTOM  HOpPM
CTPYKTYpPUPOBAaHUS U HHTOHMPOBAHUS
oOparieHHO I peun, a TaKxKe
KOMIIO3UIIMOHHBIX U  CTHJIMCTUYECKHX
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HCTOYHHKOB, ITPOBOJUTDL €€
AHATUTUYECKYIO 00pabOTKY;

VYK-4.4. YMmeeT nucbMeHHO
U3JIaratb TpeOyeMyro
UH(POPMALINIO, B TOM YHUCIIE
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE

VK-4.6. Ymeer
OCYILIECTBIISITh
KOMMYHHUKAIIHIO Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE B
MPoIIeCcCe aKaAEeMHUYECKOTO
U TIpO(eCCHOHAILHOTO
B3aMMOIEHCTBUSA

3HaTh: 0a3oBbIE CJIOBA,
BBIPKCHUS u
¢dpazeosioruyeckre €IMHULIBI 1o
IIPOrPaMMHOM TEMATHUKE;

- HOPMBI CTPYKTYPUPOBAHHUS

MUCHbMEHHOM 00pallleHHOH peuH.

Ymerb: - uznarath npodecCuOHATBHO
3HAUUMYI0 HUH(GOPMAIMIO C AJIeMEHTaMHU
CHUCTEMAaTH3aIlii, CPAaBHCHUS, aHAIIM3a U
OIEHKH B TMHChbMEHHOW QopMe B
COOTBETCTBUM C ITIOCTABJICHHOM 3a7aueii;
- TMIOHUMATh WHOSI3BIYHYIO YCTHYIO PEYb
B paMKax M3y4aeMOM TEMBI;

-IIMCbMEHHO u3Jarath
poeCCHOHATBHO 3HAYMMYIO
nHpopMaIuio.

Baaners:- OCHOBHBIMH
CUHTaKCUYECKUMHU MOJETSIMU
MMCbMEHHOU npo¢eCCHOHAIBHO

OpUEHTUPOBAHHONH KOMMYHHKAIIUU; -
CTHJIUCTUYECKHMMH U KOMIO3HIIMOHHBIMU
XapaKTepPUCTHKAMU aKaJIEMUYECKOTO H
poheCCUOHATBHOTO OOIICHUS

3HATh: OCHOBHBIE IPHUEMBI U HOPMBI
COLMAIIbHOTO

B3aUMO/ICHCTBUSI.

-MHOSI3BbIUHYIO YCTHYIO p€Yb B paMKax
U3Yy4aeMOU TEMBI;

YMersb: ycTraHaBIMBATh U IOIEPKUBATH
KOHTaKThI, 00eCIeUnBaIOIINE YCIEIIHYIO
paboTy B  KOJUIEKTHBE; MPUMEHSTh

OCHOBHBIC METOIbI u HOPMBI
COLIMAJILHOTO B3aUMOJICUCTBUS ISt
peanusauuu cBOEH posu u
B3aMMOJICVCTBHS BHYTPU KOMaH/IbI.
Baanern: MIPOCTEUILINMH
MeTOoJaMH u MpueMaMu

COIIMAJIbHOTO B3aMMOJICHCTBHUSI U
pa6OTBI B KOMaHJIE.
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YK-6 Cnocoben
OTIPEICIISTh u
pean30BBIBATh
IIPUOPUTETHI
COOCTBEHHOIT
OCATCIIBHOCTHU nu
CITOCOOBI ee

COBEPIICHCTBOBAHUS HA
OCHOBE CaMOOIIEHKU H
00pa3oBaHMs B TCUCHUE
BCEH JKU3HU

VYK-6.1 OuenuBaer cBou
peCypChl U UX TPEeIbl
(MM4YHOCTHBIE,
CUTYaTUBHBIE, BPEMEHHBIC)
1es1ec000pa3HO UCHOJIB3YET
IPUOPUTETHI COOCTBEHHOM
NEeSATETBbHOCTH U CTIOCOOBI
UX COBEPIICHCTBOBAHUS Ha
OCHOBE CaMOOIICHKH.

3HaTh: OCHOBBI IJIAHUPOBAHUSA
po(ecCHOHAIBHON TPACKTOPUU C YUETOM
0COOCHHOCTEW Kak MpodeccuoHaTbHOM,
TaK M JPYTUX BUAOB JEATEIBHOCTH U
TpeOOBaHMI pbIHKA TPYAA;

Ymern: paccraBiATh IIPUOPUTETEI
npodeCCHOHANBHON  JESITETbHOCTH U
crocoObl €€  COBEpIICHCTBOBAHMUSA HA

OCHOBE CaMOOIICHKH;
HO/IBEPraTh KPUTHYECKOMY aHAJH3y
IPOJIENIaHHYIO paboTYy;

— HaxOoIWUTb U TBOPYCCKU HUCIOJIb30BATH
HMemMHﬁCH OIIBIT B COOTBCTCTBHH C
3a/1a4aMH CaMOpa3BHUTHS;
Baagern: HaBbIKaMH
CTUMYIIOB ISl CAMOPA3BUTHS;

BBbISIBJIICHUA

VK-6.2. Onpenensier
00pa3oBaTesbHbBIC
MOTPEeOHOCTHU U CIIOCOOBI
COBCPHICHCTBOBAHUA
COOCTBEHHOM (B TOM YHCIIE
1 TpoheCCHOHATBHOM )
NEeSITeIbHOCTH Ha OCHOBE
CaMOOLIEHKH.

3HaTh: OCHOBHBIE TPUEMBI U HOPMBI
COIIMAJTBLHOTO B3aNMOICHCTBHS.
Ymersn: YCTaHaBJIUBATH
COIIHAJILHOTO B3aUMOJIEHCTBHS TS
peanuzanuu cBOen posin Hu
B3aUMOJICUCTBUS BHYTPH KOMaH/IbI.
-IIJTAHUPOBATH CaMOCTOSITETbHYIO
JIEeATEIIbHOCTD B peleHnn
podeCCHOHANIBHBIX 3a7a4;

- HaXOJUTh W TBOPUYECKH HCIOJIB30BATh
AMCIOIIUMCSA OIBIT B COOTBETCTBHU C
3aJjla4aM¥ CaMOPa3BUTHSL,
Baagern: HaBbIKAMM
CTUMYJIOB JIJII CAMOPA3BUTHS.

HOPMBI

BBISIBJICHUS

CTpyKTYypa M cofiep:kaHue TUCHHUIJIMHbI

4.1. CTpyKTypa THCUMIUITMHBI (MOYJIs)

Buj yueOHoii padoThI Bcero IopsakoBblil HOMep
cemecTpa

1 2 3
OO0mast TpyI0eMKOCTh AUCITUTUIMHBI BCErO (B 3.€.), B 6 3.e. 1.5 225 | 2.25
TOM YHCIIE:
Kypcosoii mpoekT (pabora)
AyIuTOpHBIE 3aHATHS BCETO 128 32 48 48
(B akaJ. yacax), B TOM YHCJIC:
Jlexkun
[IpakTuydeckue 3aHATHS, CEMHUHAPEI 128 32 48 38
JlabopaTopHbIe pabOTHI
CamocrostenpHas paboTa Bcero (B akaj. 4acax), B TOM 61 22 33 6
qucie:
KonTpons 27 27
OK3aMeH
OO01mas Tpy10eMKOCTh AUCIHIIIIMHBI 128

4.2. Coaep:xaHue TMCUHMIINHBI

Theme 1. At the Institute. Unite 1.The Medical Institute. Unite 2. Classes and




‘,'\\

N

MuHHCTepCTBO HAYKH H BbIcIero oopasosanus Poccuiickoii ®enepanun
®I'bOY BO «MHArymckmii rocyiapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET
dunonornvyeckui pakybTeT
Kadenpa «MHOCTpaHHBIE A3BIKH U MEKKYJIbTYPHAs KOMMYHHKAIUAS»

Examinations. Grammar: To be, to have in Present Simple.
Theme 2. Anatomy. Unit 1. The Bones and the Muscles. Grammar: Continuous Active. Interrogative
sentences. Past Participle.
Theme 3. Anatomy. Unit 2. The Inner Organs of the Human Body. Grammar: The Avrticle. The Noun.
The Numeral. Indefinite Passive
Theme 4. Physiology of the human body. Unit 1. The Physiology of the Cardiovascular System.
Grammar: The Case. Impersonal Sentences. Perfect Active.
Theme 5. The Physiology of Respiration. Grammar: The Pronouns. Sequence of tenses.
Theme 6. The Physiology of the Nervous System. Grammar: Perfect Passive
Theme 7. Microbiology. Grammar: Modal verbs. Some, any, no, every.
Theme 8. Medical Institutions. Unit 1.Policlinics. Unit 2. Hospitals. Grammar: Continuous
Passive. both... and, either... or, neither... nor.
Theme 9. Diseases of the Respiratory Tract. Grammar: Gerund. Perfect Continuous.
Theme 10. Diseases of the Alimentary Tract. Grammar: Complex Subject.
Theme 11. Diseases of Liver and Bile Ducts. Grammar: The Absolute Participle Construction.
Theme 12. Diseases of the Cardiovascular System. Infectious Diseases. Grammar: Complex Object.
Theme 13.Public Health. The development of Public Health in Our Country. Medical Service in
USA. Grammar: Conditional 1.
Theme 14.Blood System. Pathologic conditions of the blood. Diseases of red blood cells.
Grammar: Subjunctive Mood
Theme 15. The Immune System. Relationship between the circulatory systems of blood and lymph.
Grammar: Conditional I
Theme 16 Lymphatic system. Relation of the lymphatic and the immune system. Grammar:

Conditional 11l.

Oﬁpa?.OBaTeJ'leble TCXHOJIOI'MH

OO6pazoBaTeabHBIN MPOIIECC MO AUCIUIUIMHE OPTraHN30BaH B (popMe ydeOHBIX 3aHATHN
(koHTakTHas paboTa (ayaUTOpHAs M BHEAYJUTOpPHAs) OOYUYAIOIIMXCS C TMPEnojaaBaTesieM W
caMOCTOsITeNIbHAs paboTa 00yJarOIIUXCs).

VueOHBIE 3aHATHS MMPEACTABJICHEI CICAYIOIIUMHU BUJaMH, BKIIHOYasi yLIe6HI>IC 3aHATHA,
HaITpaBJICHHBIC HA ITPOBCACHUEC TCKYILICT'O KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH !

— CEMHHApPHI, IPAKTHYCCKUEC 3aHATHUA (SaHHTI/IH CEMHUHApPCKOI0 TI/IHa);
— I'pylIIIOBBIC KOHCYJIbTAIIUU;

— HWHIUBUAYAJBHBIC KOHCYJIbTAllUK W HHBIC yLIe6HBIG 3aHATUA, TPCAYCMATPUBAIOIINC
HHAUBUAYAJIBHYRO pa60Ty npernoaaBaTeiid € 06y11a10m1/1Mc51;

— CaMOCTOATCJIbHAsA pa60Ta 06yqa101unxc51.

6. | Ucnmoan3yembie pecypchl HH(POPMALHMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAINMOHHOI ceTH «Internet»;
HHPOpPMALMOHHBIE TEXHOJOIMH, IPOrPaMMHbIe CpPeACTBAa H HHGOPMALOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

HNudopmanuonHoe odecrneyenmne
0a3bI JAAaHHbIX, l’lH(l)OpMaHHOHHO-CIIpaBO'—[H])Ie U IMIOUCKOBBIC CUCTEMbI
1. www.efl.ru/forum/threads/15042/
www.ebdb.ru/List.aspx?p=34
http://yazyk.wallst.ru
http://kazanlinguist.narod.ru/
http://www.sil.org/linguistics/topical.html
http://www.english-language.chat.ru
http://www.languages-on-the-web.com/
http://www.langust.ru/index.shtml
http://www.englspace.com
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10. www.study.ru
11. www.linguisto.org

12. www.philology.ru

13. www.linguistic.ru

14. https://www.oxfordinternationalenglish.com

15. https://www.todaytranslations.com/about/language-history/english-language-history

7. | ®opMbI TEKYLIEr0 KOHTPOJIsI

['pynnoBble TUCKYCCHH, TECTHI, TOMAIIHUE 33JaHUs, TPE3CHTALIAH.

8. (I)opMa MPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJIA

3auer, SK3aMeH.

PazpaGorumkm: K.NM.H, AouneHT Kageapbl «HHocTpaHHbIe SI3BIKH U MeEXKKYJIbTYpPHasi
KOMMYHHuKauus» Mepemkosa 3.U.

K.¢.H., noueHT Kageapbl «MHOCTpaHHbIE A3BIKM M MEXKKYJbTYPHAS KOMMYHHKAIUS,
Carosa M..b.

cT. npen. kagenpnl «MHOCTpaHHbIE SI3BIKH U MEKKYJIbTYPHasi KOMMYHHUKAIUS» YiKaXoBa
3.M.

cT. npen. Kadenposl «AHOCTpaHHbIE A3BIKH M MEXKYJbTYpHAss KoMMyHukanus» Carosa
A3.
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